QuALITY PoLicy

PoLITICA QUALITA

In an industrial context characterised by
technological progress, constant market requests
and increasing customers’ requirements, the
quality of products and the efficiency of corporate
processes are becoming truly discriminating
factors.

As defined in the context analysis of the Company,
throughout the identification of risks and
opportunities, our Company must commit itself to
a progressive improvement of internal efficiency,
of the quality and reliability of the products and
services offered, of the relationships with the
interested parties and of the corporate image in
order to ensure growth and stability throughout
time.

To achieve these objectives, ATB RIVA CALZONI
swings into action for promoting and developing
the following activities:

implementation of a suitable planning and
control system with which it is possible to work
in a system in which the personnel’s effort is
synchronised towards a common objective;
progressive involvement of all the personnel
and more training for them;

maintaining sound technical and managerial
skills as key factors

introduction of suitable information channels
both inside and outside the Company;
continuous attention and diffusion of Nuclear
Safety Culture principles, increasing the training
and the awareness of the personnel involved in
nuclear projects;

spread of principles reported in the Company
Code of Conduct and in particular in the Charter
of Values such as clarity, honesty, efficiency, fair
competition, professional valorisation and
collaboration among peers;
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In un contesto industriale caratterizzato da
progresso tecnologico, continue richieste del
mercato e crescenti esigenze del cliente la qualita
dei prodotti e Iefficienza dei processi aziendali si
sta rilevando il fattore realmente discriminante.

Come definito nell’analisi del contesto aziendale,
tramite I'individuazione dei rischi e delle
opportunita, la nostra Societa deve impegnarsi in
un progressivo miglioramento dell’efficienza
interna, della qualita ed affidabilita dei prodotti e
servizi erogati, dalle relazioni con le parti
interessate e dell'immagine aziendale al fine di
ottenere crescita e stabilita nel tempo.

ATB RIVA CALZONI, per raggiungere questi
obiettivi, si attiva nel promuovere e sviluppare le
seguenti attivita:

fydromechanical Equipment & Heavy

attuazione di un sistema di pianificazione e
controllo adeguato che permetta di operare in
un sistema nel quale gli sforzi del personale sono
sincronizzati verso un obiettivo comune;
progressivo coinvolgimento di tutto il personale
ed incremento della sua formazione;
mantenimento delle solide competenze tecniche
e gestionali chiave presso il personale;
istituzione di adeguati canali di informazione sia
all'interno che all’esterno dell’Azienda;
continua attenzione e diffusione dei principi
della  Cultura della  Sicurezza Nucleare,
incrementando  la formazione e la
consapevolezza del personale impiegato nei
progetti nucleari;

diffondere i principi riportati nel Codice Etico
aziendale ed in particolare nella Carta dei Valori
di ATB quali trasparenza, correttezza, efficienza,
concorrenza leale, spirito di  servizio,
collaborazione tra colleghi, valorizzazione
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e development of the continuous improvement
mentality;

e promotion of the awareness, at all levels, of the
Customer’s requirements;

e research and development of new equipment
and new procedures;

e development of the synergies with the other
Companies of the Group.

Moreover, accepting the challenge of

manufacturing transport & storage casks for

radioactive wastes, ATB decides to implement
practices to:

e Eliminate the hazards in nuclear facilities
created by counterfeit, fraudulent, suspect
items (CFSI);

e Prevent any further introduction, installation or
use of CFSI;

e Ensure that items and services meet specified
requirements;

e Ensure the detection, control, reporting and
disposition of CFSI;

e Provide training and inform managers,
supervisors, engineers and workers about CFSI
processes and controls.

Among other things, Nuclear Safety shall nhever be

professionale;

e sviluppo della
miglioramento;

e promozione della consapevolezza, a tutti i livelli,
dei requisiti del Cliente;

e ricerca e sviluppo di nuove attrezzature e nuovi
procedimenti;

e sviluppo delle sinergie con le altre Societa del
Gruppo.

Inoltre, nell’accettare la sfida di produrre

contenitori per il trasporto e stoccaggio di scorie

nucleari, ha deciso di implementare pratiche per:

e Eliminare i possibili rischi negli impianti nucleari
derivanti dall’'uso di prodotti contraffatti,
fraudolenti, sospetti;

e  (CFSl)Prevenire introduzione, installazione o
utilizzo di CFSI;

e Assicurare che | prodotti e servizi erogati
soddisfino i requisiti specificati;

e Garantire il rilevamento, il controllo,
segnalazione e la disposizione dei CFSI;

e Fornire formazione e informare manager,
supervisori, ingegneri e lavoratori sui processi e
i controlli dei CFSl.

mentalita  del continuo

la

In particolare, la Sicurezza Nucleare non deve mai

compromised and it shall never be overcome by

essere compromessa e non deve essere posta in

other priorities.

All those who participate in a Customer’s Order are
obliged to apply the Manual rules with no
deviations or exceptions.

In addition, everyone is obliged to give an active
contribution to the improvement of the corporate
Quality System.

In order for such commitment not to remain as a
vague declaration of principles, ATB RIVA CALZONI,
in addition to the rules established in the Manual
and in the Procedures related, periodically defines
short and long term quality objectives and goals.
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secondo piano rispetto ad altre priorita.

Tutti coloro che partecipano ad un Ordine Cliente
sono tenuti ad applicare le regole del Manuale
senza deviazioni ed eccezioni.

Ognuno é inoltre tenuto a dare un contributo attivo
al miglioramento del Sistema Qualita aziendale.
Per fare in modo che I'impegno suddetto non
rimanga una vaga enunciazione di principi, ATB
RIVA CALZONI, oltre alle regole definite nel
Manuale e nelle correlate Procedure, definisce
periodicamente obiettivi e traguardi di qualita a
breve e medio termine.

Hydromechanical Equipment & Heavy Equipment
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| appoint the Quality Manager as Management
Representative for Quality with the aim of
managing the Quality System of ATB Riva Calzoni.
For such reason, | grant the Quality Manager the
organisational freedom for identifying all quality
and nuclear safety issues and solving them
following the modalities described in the Manual.
The Quality Manager has the organizational
freedom to identify quality control problems, to
initiate, recommend and provide solutions and, if
necessary, stop the work in those circumstances
violating Standards, Client requirements or Quality
System.

In order for the Quality Policy described above to
be known by all the people within ATB RIVA
CALZONI, | entrust the Directors and Managers
with the task of making sure that such Policy is
included and transferred in the actions of all
employees.

Roncadelle 03/07/2023
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Incarico il Responsabile Qualita come
Rappresentante della Direzione per la Qualitd con
lo scopo di gestire il Sistema Qualita di ATB Riva
Calzoni.

Per tale motivo conferisco al Responsabile Qualita,
la liberta organizzativa per identificare tutti i
problemi di qualita e sicurezza nucleare
provvedendo, con le modalita descritte nel
Manuale, alla risoluzione degli stessi.

Il Responsabile Qualita ha la liberta organizzativa
di identificare i problemi relativi al controllo
qualita, di iniziare, raccomandare e proporre
soluzioni e, se necessario, fermare le attivita in
quelle circostanze che violano gli Standards, i
requisiti del Cliente o il Sistema Qualita.

Affinché la Politica per la qualita sopra descritta sia
conosciuta da tutte le persone all’interno di ATB
RIVA CALZONI incarico i Direttori e Responsabili di
assicurarsi che tale Politica sia compresa e
trasferita nelle azioni di tutti i dipendenti.
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